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BANCO CENTRAL DE CUBA

[N

RESOLUCION N¥¢ 64/99

POR CUANTO: En virtud ge los cambios operados en
la economia nacional ¥ particularmente en su esfera fi-
nanciera, acompafiado de una creciente utilizacion de las
tarjetas plasticas como medios de pago con una aita
seguridad y que agilizan e! proceso de cobros ¥y pagos,
las cuales dejan adicionalmente trazas electrénicas de
todas las operaciones; resulta necesario y conveniente
dictar reglas para la emisidn y operacidn de tarjetas
plasticas como medios de pago.

POR CUANTO: El Banco Ceniral de Cuba estd facul-
tado para regular las relaciones con los mercados finan-
cieros ¥ con este proposite dictar los reglamentos y nor-
mas gque ordenen la emisién ¥ operacion de tarjetas de
crédito, de débito, ¥ cualesquiera otros medios y sistemas
avanzados de pagos, conforme a lo dispuesto en el ar-
ticulo 17Db), ordinal 6, del Decreto-Ley 172 de 28 de
mayo de 1997

POR CUANTOQ: Entre las atribuciones del Presidente
del Banco Central de Cuba, acorde con el articulo 36,
incisos a) ¥ b) del mencionado Decreto-Ley N? 172, se
encuentra la de dictar resoluciones, instrucciones y demas
disposiciones de cumplimiento gbligatorio para todos los
organismos, oOrganos, empresag y entidades econdmicas
estatales, organizaciones y asociaciones econdomicas o de
otro caracter, cooperalivas, el sector privade y la pobla-
cion; asi como para todas las instituciones financieras y
oficinas de representacién.

POR CUANTO: El gque resuelve fue nombrado Minis-
tro-Presidente del Banco Central de Cuba por acuerdo
del Consejo de Estado de 13 de junio de 1997.

" POR TANT®: En uso de las facultades gque me han
sido conferidas,
Resuelvo:
Dictar las siguientes
REGLAS PARA LA EMISION Y OPERACION
DE TARJETAS PLASTICAS
COMO MEDIOS DE PAGO
CATITULO 1
DEFINICIONES

ARTICULQO 1.—Para los fines gue persiguen las pre-

sentes reglas se entenderan por:

~—Autémata de venta: Los eguipos capaces de suminis-
trar bienes o servicios con la ayuda de tarjetas plasti-
cas, interactuando con el titular sin la participacion de
otras personas.

~Billetera electronica: Aquellas iarjetas emitidas por
instituciones financieras capaces de mantener un saldo
que se acredita a través de un esquema de crédito,
de un débito directo en una cuenta de depdsito, o
mediante el pago del monto correspondiente; ¥ que se
puede utilizar de forma universal rebajandose por el
importe de cada transaccion sin tener que solicitar una
autorizacién a distanecia.

~-Cajero automitico y terminal de autoservicio: Los equi-
pos capaces de gispensar efectivo y realizar otras ope-
raciones con las cuentas bancarias asociadas a una
tarjeta plastica de forma automatica, interactuando con
el titular sin la participacion de personal bancario.

—Ceniro de procesamiento: Las entidades que prestan
servicios de procesamiento de transacciones con tar-
jetas plasticas como medios de pago a instituciones
emisoras y/o adquirientes,

—Comercio afiliado: Las entidades que aceptan suminis-
frar un producto ¢ un servicio que serd pagado con la
ayuda de una tarieta plastica,

—Institucién adguiriente: Las instiluciones financieras
que a nombre propio o en representacion de un co-
mercio afiliado, previo convenic con el mismo tramitan
directa o indirectamente la autorizacién y el cobro de
operaciones gue se realizan a través de tarjetas plas-
ticas.

—Institucidon emisora: Las instituciones financieras y en-
tidades no financieras autorizadas por el Banco Central
de Cuba para emitir tarjelas pldsticas como medios
de pago.

—Nitimero de identificacién personal (NIP): Clave cono-
cida s6lo por el titular de la farjeta que permite la au-
tenticacion del mismo por medios automaticos.

~—Personalizaciéon de la tarjeta: Proceso a través del cual
se le incorpora a una tarjela los datos necesarios para
ser utilizada por su titular. Por su impeortancia el pro-
ceso de personalizacion debe ser realizado con las re-
queridas medidas de seguridad.

—Tarjeta de crédito: Aquéllas emitidas por instituciones
financieras que le permiten a sus titulares, mediante
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la presentacion de la tarjeta junto con otro medio de

autenticacidn del mismeo, adquirir bienes, servicios o

anticipo de efectivo contra un limite de crédito pre-

concedido, efectuande el page a la institucién financiera
con posterioridad.

—Tarjeta de débito: Aguéllas emitidas por un banco o
institucidén financiera no bancaria excepcionalmente au-
torizada que permite, mediante la presentacién de la
tarjeta y la autenticacidn del titular, la utilizacion de
los fondos gue el mismo ppsee gn una cuenta, para
facilitar la adgquisicidn de bienes, servicigs o anticipo
de efectivo, medianie un mecanismo que debita direc-
tamenle su cuenta. .

~Farjeta de lealtad o afinidad: Aguéllas emitidas por
instituciones financieras y entidades no financieras,
Sate para el uso en detesminados estabiecimientos. Pue-
#ien ser de-crédito, débito.o prepagadas.

—Tarjeta desechable: Aguellas tarjetas prepagadas que
una vez consumide el valor gue contienen mp pueden
continyar utilizéandose.

—Tarjeta prepagada: Adquéllas emitidas por instituciones
financieras y -entidades no financieras, cuya condicidn
obligatoria es el pago previo del valor de la tarjeta a
su adguisicion, o del monto correspondiente a.acreditar
€11 W misma, especificando el uso y mercado en que
pueden ser utilizadas.

—Terminal de punto de venta: Los equipos capaces de
tramitor iransacciones de venta de bienes o .serwvicios ¥
enirega de efeclivo cen la ayuda de tarjetas plasticas
¥ la intervencion de un operador.

~Titular: Las personas naturales .o juridicas .a nombre
de las «wcuales .se -emile una tarjeta plastica .para ser
utilizada eomp medio de page.

CAPITULO &I
PRINCIPIOS GENERALES

ARTICULO 2.—Las institucienes emisoras, las institu-
ciones adguirientes y los ventros -de procesamiento debe-
rén -ajustarse, en la emisidn y eoperacion de tarjetas a
lo previsto cn cstas reglas y demads disppsiciones apli-
cables.

ARTICULO 3.—Las tarjetas emitidas serdn de uso ex-
clusivo en el territorip nacional. Su caracter inernacional
podva ser autorizado solo por el Banco Ceniral de Cuba.

ARTICULO 4.—E! RBanco Central de Cuba sypervisara
que la preoduccidn, transporiacion, almacenamiento, per-
spnalizacion, entrega y uperacion de las tarjetas cumplen
con ies reguisitos minimas -de seguridad, a fin.g4e .evitar
fraudes o indebida manipulacidn de las mismas.

CCAPITULO 11
DE LA EMISION DE TARJETAS
COMO MEDIOS .DE PAGO

ARTICULO 5.—Las instiluciones interesadas en la emi-
sion de tarjetas plasticas a utilizarse como medio de pago
deberin dirigirse por escrito sl Presidente de]l Banco
Central de Cuba, mediante solicitud fundada a la que
anexaran toda la documentacién que consideren necesa-
ria, asi enmo aguélla gque oportunamente les sea exigida
para analizar su peticién. En caso de proceder Ja solici-
tud, el Banco Central de Cuba emitird Ia licencia corres-

" pondiente,

ARTICULO 6.-EIl Banco Ceniral de Cuba olorgara tres
tipos de licencias para los emisores de tarjetas plasticas
comn medios de pago:

—Licencia A: Para la emisién de cualquier tipo de tar-
jeta. Se otorgard a los bancos y, excencionalmente, a
etras instituciones financieras.

—Licencia B: Para la emisién de cualquier lipo de tar-
jeta exceptuando las de débito. Se otorgara a las insti-
tuciones financieras.

—Licencia C: Para la emision de tarjetas prepagadas ¥
desechables. Se otprgara a insiituciones [inancieras y
-entidades no financieras.

ARTICULO 7.—Toda solicitud de licencia para emitir
tarjetas plasticas. como medios de pago debera ineluir
un hago constar, que especifique que se posce la infraes-
tructura y procedimientos necesarios para garantizar la
seguridad y fluidez de las operaciones con tarjelas asi
come dque no se vicla ninguna de las disposiciones vi-
gentes, ‘

ARTICULQ 8.—Toda emisién de nuevas tarjetas debera
ser informada al Banco Central de Cuba con no menes
de ireinta (30) gias de antelacion a su puesta en funcio-
namienig, A los efectos de las presentes reglas sc enten-
derd por una nueva tarjeta aquélla que modifique cl lipo
de igrjeta- (débito, crédito, billetera elecirdnica, prepaga-
da) y/o las medidas de seguridad asociadas con tarjetas
en Tuncionamiento.

ARTICULQO 9.—Como parte de la decumentacion a ele-
var ‘al Banco Cenfral de Cuba se debera incluir cn el
caso de entidades no financieras la aprobacion de su
solicitud por algura de las instituciones financieras del
sistema.

ARTICULO 10.—La entrega de una tarjeta plastica
como medio de pago, excepto las desechables, se deberd
realizar slempre mediante la aceptacidn mutua de las
reglas gque la rigen. Las tarjetas plasticas podrdan ser
entregadas tanlo a personas natyrales como a juridicas.
En este ultimo caso, si la tarjeta esta asociada a una
cucnta bancaria, el contralp correspondiente deberd ser
firmade por Ias personas facultadas para operar la misma
a nombre de la entidad golicitante, designdidose las
persoias naturales u nombre de las que se expedirdn
las tarjetas en los casos que proceda.

ARTICULO I11.—Las reglas que rigen las tarjetas deben
estdblecer las obligaciones entre las instiluciones emisoras
¥ los titulares, partiendo del principic de la inalterabili-
dad de jos términos contraciuales.

ARTICULO 12 —Las instituciones emisoras (e tarjetas
plasticas como medios de pago deben celebrar contratos
con las instifuciones adquirientes y los centros de proce-
samiento fijando las obligaciones de las pacies, en los
cas0s en que sean instituciones dilerentes.

CAPITULO IV
DE LAS INSTITUCIONES ADQUIRIENTES

ARTICULOQ 13,—Las inslituciones interesadas en fungir
como institucion adaguiriente deberan dirigirse por escrito
al Presidente del Banco Ceniral de Cuba, modianie soli-
citud fundada a la que anexaran toda la documentacidn
gue consideren necesaria, asi como aquélla que opartuna-
meznte les sea exigida para analizar su petizidon. En caso
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de proceder la solicilud, el Banco Central de Cuba emitira
la licencia correspondiente,

ARTICULO 14.—S5lo podran fungir como instituciones
adguirientes que operan cajeros automéaticos los bancos
de] sistema bancario nacional, y excepcionalmenle ague-
llas instituciones que gbtengan una licencia especial del
Banco ‘CGenirzal de Cuba.

ARTICULO 15.—Las solicitudes de licencia para fungir
como iInstitucién adquiriente deberan incluir un hago
canslar, -que especifique que se posee la infraestructura
¥ procedimientos necesarios para garantizar la seguridad
¥ fluidez de las operacicnes con tarjetas asi como que
no se viela ninguna de ias disposicibnes vigentes.

ARTICULO 16.—Las instituciones adguirientes en los
cases -(ue eorresponda deben celebrar contratos con los
comercios afilindos mediante los cuales se fijen las obli-
gaciones de ambas partes.

ARTICULO 17. —En los casos en que la institucidén ad-
quiriente no sea un banco, el depdsito COI‘I‘E!:DQHdlCl’)tD
a las ventas de un comercigo afiliado se reahzara'en cl
" banco que esle Gltimo decida,

ARTICULO 18 —Las inslituciones adqumcntea déberan
celebrar de igual forma contratos con las entidadés emi-
soras y ceniros de procesamiento fijande las obligaciones
de las partes, en 10s Cas05 en gue sean msutucmnes di-
ie'rent(.s "

CAPI'TULO V :

‘BE 108 CENFROS DE vPROCESAMIENTO
¥ SUS RELACIONES CON LAS

ENTIBADES EMISORAS Y ADQUIRIENTES

ARTICULO 19.—Las instituciones inleresadas en fungir
como centros de procesamiento deberian dirigirse per
escrito al Presidente del Banco Centiral de Cuba, me-
diante solicitud fundada a la que anexaran tloda la do-
cumentacion que consideren necesaria, asi como aguélia
que oporiunamente les sea exigida para analizar su peti-
¢ion. ‘En caso de proceder la solicitud, el Banco Central
de Cuba emitira la licencia correspondiente.

ARTICULO 20.—Las solicitudes de licencia para fungir
como ceniros de procesamiento deberan incluir un hago
constar, que especifligue que se posee la infraestructura
¥ procedimientos necesarios para gavaniizar la scguridad
y fluidez de las operaciones con tarjetas asi como que
no se violda ninguna de las disposiciones vigentes.

ARTICULO 21.——Cuando se trate de instituciones dile-
rentes, los centros de procesamiento eelebraran contratos
con las entidades emisoras y adguirientes con los gue se
relacionen, en los gue s¢ esiablezean las obligaciones gue
contraen amhbas partes, partiengdo del principio de la
inalterabilidad de ]os téerminos centractuales.

CAPITULO VI
DE LA COMPENSACION DE LAS TRANSACCIONES

ENTRE ENTIDADES EMISORAS Y ADQUIRIENTES

ARTICULQ 22 —La compensacion ge lag lransacciones
entre Jas entidades emisaras ¥y adquirientes se realizard
a través de las cuenluas que dichas enlidades (si son
instituciones bancarias) o sus bancos (s son Instituciones
no bancariag) mantienen en el Banco Central de Cuba,

ARTICULO 23.—La cempensacidn de las transacciones
se hard didriameunts por saldos netos, a partisr de la

informacion que brinden los centros de procesamienio
designados a este efecto por el Banco Central de Cuba.
CAPITULO VII
DE LAS MEDIDAS ‘PE SEGURIDAD
PARA LA EMISION, MANIPULACION Y OPERACION
DE TARJETAS PLASTICAS COMOQ MEDIOS DE PAGOD

ARTIQULO 24.—Toda tarjeta plastica que se utilice
como medio de pago debera contar con un conjunto de
medidas a definir por el emisor de las mismas que garan-
tice una alta seguridad, entre las medidas que pueden
ineluirse como parte dei disefio de las tarjetas plasticas
ge destacan: !

a) las caracteristicas fisicas de la tarjeta, incluyendo

‘marcas de seguridad tales como hologramas y otras,

b) la informacion impresa en la tarjeta, gue la identi-

fica de forma tnica,

¢) el periodo de vigencia de la tarjeta,

d} la informacién grabada en la banda magnética o el

microcircuito en el caso de las tarjetas inteligentes,

e) la firma del titular registrada en la tarjeta,

f) el NIP asociado a la tarjeta.

ARTICULO 25.—En dependencia de las medidas de se=-
guridad gue se incluyan en una tarjeta plastica a utilizar
coma medio de pago, la instifucidn emisora deberd lomar
las decisiones y elaborar los procedimientos que garanti-
cen Ja correcta manipulacion de las mismas, ¥ en parti-
cular todo o referido a:

#) la producecidn, transportacion y custodia de las tar-

jetas virgenes, '

b) la personalizacidn ¥ enirega a su titular

tarjetas y el NIP asociado a la misma,

¢) la genuncia peor los titulares de tarjetas extraviadas

y/o NIP eomprometidos.

ARTICULO 26,—Para la produccidn,

de las

transportacion y

-custodia de tarjetas virgenes, en los casos en gque la

posesion de las mismas juegue un papel central dentro
de las medidas de seguridad, se deberd lomar en cuenta
lo siguiente:

a) utilizar un fabricante gue reana los reguisilos inter-
nacionalmente aceptados para [fabricar o imprimir
lag tarjetas,

b) garantizar la seguridad adecuada duyranie el irans-
porte de las tarjetas desde el establecimiento del
fdbricante hasta su deslino, Para ello se podran
utilizar los siguientes métodos de embargue:

—un vehiculo suminisirade y operado por la insti~-
tucién  emisora, ucompafinde por la  seguridad
apropiada, o

—un vehiculo fletado exclusivamelite por la institu-
cidn cmisora para el embargue especifico, acom-
pabado de 1a seguridad apropiada, o

—si el embargue se envia mediante transporte aé-
reo, debe estar sellado en valijas con la llave bajo
cl control de seguridad adecuado.

—cualquier otro medio con la geguridad eguivalente,

Durante el trayecto, hasta su recibo por Ia institucion

emisora, ¢l embarque debe estar acompafiado por un
representanie responsable del fabricante o de la insti-
tucion emisora,

¢} las instifuciones emisoras tlenen que seguir log si-
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guientes procedimientos durante la transportacion

de lag tarjetas:

—poar cada transferencia de custodia del embarque
la institucién emisora tiene que:

@ inspeccionar log envases cerrados buscando da-
ficgs o roturas en las cerraduras y sellos, y

® confeccionar un recibo escrito que refleje Ila
inspeccion realizada,

—en aquellos casos, generalmente vuelos internacio-
nales, cuando el embarque no esté acompafiado por
el representante autorizado de la institucion emi-
soTa;
® ¢! fabricante Liene que avisar a la institucién

emisora la fecha y hora de salida gel embarque,

meadio de transporie utilizado, método de noti-
ficacidn del envio y cantidad de bultes y tar-
jetas,

®el personal aulorizado de la institucién emisora

tiene que recibir el embarque en su destino,
tras recibir las tarjetas, la institucién .emisora tiene
que hacer lo siguiente:

—llevar el embarque al drea de almacenamiento de
alta seguridad con la custodia requerida ¥ acom-
paftado de funcionarios autorizados,

—comprobar la cantidad de tarjetas recibidas con la
cuenta de iarjetas en la factura de embarque,

—informar de inmediato el nimero de tarjetas fal-
tantes o sobrantes, si detectara cualquier anomalia,

—almacenar las tarjetas en un area o boveda de
alta seguridad con:
® construccidn segura,
® un sistema de alarma,

Waccesg limitade a dos personas que pasen una

completa investigacion de antecedentes, -
®control de acceso por funcionarios designados
a esze fin,

la institucidn emisora debera notificar de inmediato
a las autoridades competentes la pérdida sospechada
o confirmada, ¢ el robo de cualquier larjeta sin
grabar o codificar, La notificacién tiene que incluir
informacién precisa gue permita orientar la bdsque-
da de las tarjetas e impedir la incorrecta utilizacién
de las mismas. Si resultare conveniente, la propia
institucion emisora se encargara de la destruccién
fisica de las tarietas recuperadas.

ARTICULQ 27.—La personalizacién y entrega de las
tarjetas a sus titulares debera tomar en cuenta en todos
los casos los siguientes principios:

—La personalizacidon de las tarjetas, independientemente
de la tecnologia gue ésta utilice, debera realizarse en
locales con la adecuada proteceidén y por personal debi-
damente seleccionado y entrenado para estos fines.

—En el caso en que el emisor reciba el servicioc de per-
sonalizacién de otra entidad debera celebrar contrato
con ésta, en ¢l que se establezcan las obligaciones gque
contraen ambas partes, partiendo del principio de la
inalterabilidad de los términos confractuales,

—Los sistemas y procedimientos que ge utilicen para la
personalizacion de las tarjetas deberdn garantizar:
# que no se comprometa ningun secreto requeride para

d

—

e

—r

la seguridad en el uso de las tarjetas ¥ en particular
el NIP,

¥ que todo el procedimiento de personalizacion se rea~

lice en condiciones de dobie custodia,

®que no se extravie ninguna tarjeta ¥ que todas lag

tarjelas que resulten dafiadas en el proceso de per-
sonalizacion sean destruidas bajo doble custodia pro-
Jduciendo acta correspondiente,

—Para el aImacenamiento, traslado ¥ manipulacion de
las tarjetas personalizadas hasta su entrega al titular,
las instituciones deberan guiarse en lo periinente, por
las normas establecidas en el arliculo 26.

—El procedimiento de entrega de las tarjetas personali-
zadas a sus titulares deberd garantizar gue las mismas
lleguen sin adulteraciones a sus destinatarios ¥ que
no se comprometa ningun secreto relacionado con la
seguridad de su utilizacién. En particular debe garan-
tizarse que el NIP sblo lo conozea el titular y que, de
remitirse la tarjeta por correo, el NIP v la larjeta
vayan por separade.

ARTICULO 28.-~L.os sisternas de tarjetas plasticas co-
mo imedios de pago deberdn garantizar que una vez
denurciado por el titular el extravie de la tarjeta y/o el
comprometimiento del NIP asociado a la misma, su uti-
lizacidn no-sea posible de forma inmediata para las tar-
jetas e débito y crédito, y en un plazo no mayor de
veinticyatro (24) horas para las billeteras electrénicas,

ARTICULO 29.—Ademas de las medidas de seguridad
relalivas a las tarjetas en si, los emisores de tarjetas
plasticas como medios de pago tendrdn gue ineluir en
los procedimientos relacionados con la realizacion de las
transacciones correspondientes, medidas que garanticen
una aglta seguridad. Algunos ejemplos de estas medidas

" son:

a) el establecimiento de limites maximos a utilizar en
ciertog periodos,

b) 1a informacidn oportuna a los titulareg de las tar-
jetas sobre las operaciones realizadas con las mis-
mas con el fin de que puedan ser conciliadas,

¢) la posibilidad de restringir el uso de las tarjetas a
ciertos establecimientos y/o tipos de iransacciones.

ARTICULO 30.—Las instituciones emisoras deberan

contar con el personal especializado en las medidas de
seguridad necesarias para el buen funcionamiento de las
tarjetas, con las siguientes funciones:

—Investigar todo uso fraudulenio qe las 1iarjetas,

—Planear y supervisar la produecién, transportacion, per-
sonalizacion ¥y entrega de ias tarjetas.

—Digefiar y poner en funcionamienlc procedimientos pa-
ra la deteccion de intentos de fraude.

ARTICULQO 31.—Las instituciones emisoras deberan in-
¢luir en los contratos que celebren con los centros de
procesamiento e instituciones adguirientes el papel y
responsabilidad de éstos en el cumplimiento de las medi-
das de seguridad por ellos disefiadas,

ARTICULO 32.—Come parte de la documentacién para
informar al Banco Central de Cuba sobre la emisién de
una nueva tarjeta plastica a la que se refiere el articulo
8, la entidad emisora debera detallar lag medidas de se-
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guridad que se pondran en funcionamiento para dicha
tarjeta,
DISPOSICIONES GENERALES
PRIMERA: 8in perjuicio de las sanciones gue corres-
penda aplicar conforme a las disposiciones vigentes, el
Banco Central de Cuba ordenard a las instituciones emi-
soras, adquirientes o centros de procesamiento, Que sus-
pendan la emision de tarjetas pldsticas como medios de
pago, o el procesamiento de las transacciones que se orj-
ginan con las mismas, en los casos siguientes:
a) cuando la institucion se apartie de lg gue establecen
estas reglas y demas disposiciones aplicables,
b) cuando se originen pérdidas importanteg por Jas
operaciones llevadas a cabo por dicha institueidn,
¢) cuando el propio Banco Ceniral de Cuba considere

que el manejo de lag tarjetas que hace ia institucion:

en cuestitn Se aleja de las sanas practicas ban-
carias. o

SEGUNDA: La institucidn emisora, adquiriente s cen-
tro de procesamiento al que .se le ordene suspendér la
emisién de alguna farjeta, o ‘el procesamiento de las
transacciones gue se originan con -las mismas, “débera
proceder a cancelar las gue se encuentran en circtlacion
yfo denunciar los contratos celebrados con los titulares,
ceniros de procesamientos y entidades adquirientes, me-
diante aviso escrite dado con la anticipacion que estipulen
oportunamente,

TERCERA: Ei Banco Central de Cuba dard respuesta
sobre las licencias solicitadas a lus que se refiere estas
reglas en o antes de treinta (30) dias naturales a partir
de la presentacion de la solicitud.

CUARTA: Se prohibe la realizacion de transacciones
con iarjetas plasiicas en el teryitorio nacional por enti-
dades gue no estén autorizadas medianle licencia del
Banco Central ge Cuba. Los infractores de esta prohibi-
cién estaran sujetos a 1o que disponga la legislacion vi-
gente al respecto.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA: Todas las instituciones gue en la fecha de
publicacion de estas reglas hayan emilido larjetas plas-
ticas como medios de pago, o participen en el procesa-

miento de transacciones realizadas con las mismas como

imstitucion adquiriente o centro de procesamiento, deberan
comunicarlo por escrito al Banco Ceniral de Cuba en el
iérmino de noventa (90) dias naturales posteriores a la
entrada en vigor de las mismas; ofreciendo los antece-
dentes necesarios gue permitan el analisis ¥ decision por
este banco.

En e] propio escrilo precisaran los aspecfos de estas
reglas gue no estin cumpliendo y el plazo que requieren
para su instrumentacién. Una vez transcurrido dicho tér-
mino, aguellas instituciones que no cuenten con la auto-
rizacion provisional o definitiva del Banco Central de
Cuba no podran continuar emitiendo las farjetas en cues-
1i6n, o participando en su procesamiento, y se atendrédn
a lo dispuesto en las disposiciones generales PRIMERA y
SEGUNDA de estas reglas,

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Disponer que las mencionadas reglas se apli-

guen de forma obligatoria por lodas lag instituciones

financieras y por todas aguellas entidades no financie-

ras que pretendan emitir tarjetas plasticas como medios

de pago, o participar en su procesamiento,
DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: Las disputas que se gusciten entre Jlag
instituciones emisoras, las instituciones adquirientes, los
centrog de procesamiento, los comerciog afiliadog v los
titulares, en la aplicacién de los contratos suscritos entre
ellos, se ventilarén con arreglo a lo pactado en dichos
contratos y a la legislacidn vigenfie en la Repiblica de
Cuba.

SEGUNDA: El Superintendente del Banco Central de
Cuba queda encargado de supervisar el cumplimiento de
las mencionadas reglas, asi como su control.

TERCERA: La presente resolucién comenzard a regir
a los treinta (30) dias, a partir de su publicacidn ep la
Gaceta Oficial de la Republica de Cuba.

COMUNIQUESE a los vicepresidentes, al Superinten-
dente, al Auditar y directores, todos del Banco Central
de Cuba; a los presidenies de las instituciones financieras
¥ a los jefes de organismos de la Administracién Cen-
{ral del Estado,

PUBLIQUESE en la Gacela Oficial de la Repuablica
de Cuba para general conocimiento vy archivese el ori-
ginal en la Secrelaria del Bancto Central de Cuba,

DADA en Ciudad de La Habana, a 8 de julio de 1999.

Francisco Soberon Valdés
- Ministro~Presidente
del Banco Central de Cuba
N A P s sl Pl P PPN N

MINISTERICS

AGRICULTURA
RESOLUCION N9 268,99

POR CUANTO: El Ministerio de la Agricultura es el
organismo encargado de dirigir, controlar, ejecutar en
lo que Je compete ¥y conirolar la politica del Estado ¥ del
Gobierno en cuanto a las actividades de la produccidn
agricola no cafiera, ganadera y forestal.

POR CUANTO: La Resolucion NP 460, de 30 de di-
ciembre de 1892 de]l Ministro de la Agricullura, faculté
a los delegados territoriaies del organismmo a autorizar
excepcionaimente, previa evaluacion de procedencia ¥
conveniencia, el cambio de motores de iractores, magui-
nas de riego y otros equipos de motor destinados a la
produccion agricola no cafera, ganadera y forestal per-
tenecientes a cooperativas de produccidon agropecuaria,
agricultores pequefios y otras persenas propietarias de
tractores y vehiculos de transporie automotor de gu pro-
piedad.

POR CUANTO: La prioridad del incremento de la
produccion de alimentos ¥ la incidencia del sector coo-
perativo ¥y campesino en esta tarea, demanda gque los
equipos agricolas, de riego y iractores se destinen funda-
mentalmente al cumplimiento de esta actividad,

POR CUANTO: El acucrdo del Comilé Ejecutivo, de
25 de noviembre de 19M, en su apartudo TERCERO,
numeral 4, faculta a Jos jefes de los organismos de la
Administracién Central del Estado a diciar, en el limite
de sus facullades y compelencia, reglamentlos, resclucio=
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nes y otras disposiciones de obligatoric cumplimiento
para el sisletma del organismo; y en su case, para los
demas organismos, los. rganas locales. del Poder Popular,
lags entidades estatales, el secter cooperativo; privado,
mixto y la peblacién,

POR CUANT(Q: La resolucién citada en el segun-
doe POR CUANTQ cumplié los objetivos para les que
fue dictada.

POR TANTO: En uso de las atribuciones que me
estan conferidas, '

Resuelvo:

PRIMERQ: Derogar la Resolucion N9 260/92 del Mi-
nisterio de la Agricultura.

SEGUNDO: Las solicitudes que obren en las delega-
ciones tferritoriales del Ministeric de la Agricultura al
momento de promulgarse la presente quedaran cance-
ladas, gebiendo comtunicarse a jos promeventes.

TERCERO: Comuniquess a los ministros del Interior,
del Azicar y de Transporte, al Presidente de la Asocia-
cion Nacional de Agricultores Peguefios, a los vicemi-
nistros y delegados territoriales ge este organisme ¥ a
cuantas personas naturales y juridicas resulte procedente,

CUARTO: Publiquese en la Gaceta Oficial para gene--

ral eonocimiento.
DADA en Ciudad de La Habana, a 9 de julio de 1999.
Alfredo Jordan Morales
Ministro de la Agricultura
COMERCIQ: EXTERIOR
RESOLUCION N? 172/99
(COPIA CORREGIDA)

POR CUANTOQ: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuests en el Acyerdo
N? 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministrog con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y controlar la aplicacion de la politica del Es-
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior,
¥ a tal efecto tiene la atribucidn de conceder facultades
para realizar operaciones de exportacion e importaeidn,
determinando en cada caso la nomenclatura- de mercan-
clas que serian objeto de dichas operaciones,

POR CUANTQ: Mediante Resolucion -N? 70, dictada
por el que resuelve el 22 de febrero de 1998, se ratificéd
la. autorizacion otorgada a la union CUBAPETROLEO
para ejecutar operaciones de comercio exterior, en virtud
de las asociaciones eeendmicas internacionales, oportu-
namente aprobadas con las firmas gue se consignan en
el cuerpo de la presente resolucidn.

POR CUANT®: La unién CUBAFPETROLEQ ha pre-
sentado la correspondiente solicitud, a los efectos ge que
se le autorice a realizar actividades de comercio exterior
en virlud de las asociaciones econdomicas internacionales
oportunamente aprobadas cen las firmas Genoil Mer-
chant Banking:Intragroup Restricieg Limited y Braspetiro
0Qil Services Company-BRASOIL, ]

POR CUANT(®: Procede restablecer las facultades de
comercio exterior a la unidon CUBAPETROLEO en vir-
tud de ia aseciacién econdémica internacional suserita con
la: entidad Peberce Limited, que le fueran canceladas
mediante la Resolucion NP 132 de 29 de marzo de, 1599,

POR CUANTO: Resulta necesario dejar sin efecto la
autorizacién otorgada a la unidn CUBAPETROLEQ en
virtud de la asoceiacién e¢ondémissa internacional existente
con la firma Premier Qil B.V. por motivo de la. diso-
lucidn de la misma.

POR CUANTO: Resulta necesario compilar en una
disposicidn inica las nomenclaturas de productos de
exporiacion e importacidon autorizadas a ejecutar a la
unién CUBAPETROLEQ, en virtud de diversas asocia-
ciones economicag internacionales, oportunamente auto-
rizadas. :

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

‘ +~ Resuelvo:

PRIMERQ: Ratificar la autorizacién otorgada a la
union CUBAPETROLEQO en virtud de las asociaciones
econdmicas internacionales existentes con las firmas que
a continuacién se relacionan, para gque ejecute directa-
mente Ia importacién de las mercancias que a nivel de
subpartidas arancelarias se indican en los anexos N9 1
¥ 2 que forman parte integrante de la presente resolu-
cidn ¥y que sustituyen las nemenclaturas anteriormente
otorgaadas: )
®0il for Development Cuba, S.A. (Cddigo 208).
® Caribbean Oil Exploration Limited (Cédigo 348)
® Macdonald ©i] International Limited (Codigo 352)
® Alturas Resources Bahamas Limited (Codigo 427)
® Sherrit International (Cuba) Qil and Gas Limited (C6-

digo 14)
® Cubacan Expleration Inec. {Cédigo 351)
® Taurus Gil A.B. (Cédigo 206)

—Nomenclatura permanente de productos de importaeién

{anexo N9 1). R
—Nomenclatura temporal de productog de importacion

por el término de dos (2) afios (anexo N? 2),

" SEGUNDO: Autorizar a 1a unién CUBAPETROLEQ en
virtud de 1ias asociaciones econdmicas- internacionales
existentes con las firmas Genoif Merchant Banking-In-

‘tragroup Restricted Limited y Braspetra Oil Services

Company-BRASOIL, identificadas a los efectos estadis-
ticos con los codigos 350 y 484 respectivamente, para
que ejecute directamente la importacion de las mercan-
¢las que a nivel de subpartidas arancelariag se indican
en los anexos N? 1 y 2 que forman parte integrante de
la presente resolucidn,

—Nomenclatura permanente de productos de importacion
{anexo N° 1)

—Nomenclatura temporal de productos de importacion
por el término de dos (2) afios (anexo NP 2),
TERCERO: Reslablecer a la union CUBAPETROLEO,

en virtud de la asociacién econdmica internacional exis-

tente con la entidad Peberco Limited, identificada a los
efectos estadisticos con el codige N? 347, las. facultades

para ejecutar la importacién de las mercancias que a

nivel de subpartidas arancelarias se indican en los ane-

x08 1 y 2 que forman parie integrante de la presente
resolucion, que le fueran canceladas mediante Resolueién

Ministerial N¢ 122 de- 29 de marze. ga 1999, la que queda

sin efecto en todo lo que se oponga a lo que por la

presente se dispone.



15 de julio de 1999 }

GACETA OFICIAL

703.

—Nomenelatura permanente de productos de importacién
{anexo N? 1},

—Nomenclatura temporal de produclos de importacién
por ¢l {érmino de dos (2) afios (anexo N? 2),
CUARTO: Cancelar la gutorizacién para ejecutar ag-

lividades de importacion que le fueran otorgadas a la

unidn CUBAPETROLEQ en virlud de la asoeiacién eco-
nomica inlernacional suscrita con la firma Premier Oil

BV, identificada a los efectos esladisticos con el ed-

digo 464.

QUINTO: L importacién de las mercancias compren-
didas en la nomenclatura, que por [a presente se aprueba,
s6lo podrd ser cjecutada con destine a cumplir los fines
previstos en las referidas asociaciones economicas, ¥ no
para su comercializacidn con terceros.

SEXTO: La importacién de mercancias sujetas a auto-
rizaciones adicionales a la otorgada mediante la- nomen-
clatura de importacién gque se concede a la entidad soli-
citante, debera inleresarse, previamente a la ejecucién de
la importacion, en la forma establecids para cadi ‘éaso
sestin proceda. £

SEPTIMO: La unidn CUBAPETROLEQ, a] amparo de
la Besolucién N® 200, gictada por el que resuelVe en
fecha 4 de junio de 1998, podra solicitar la importacién
eventual de productos. cuyas nomenclaturas no se aptue-
ban por la presente. ’

OCTAVO: En virtud de lo dispuesto en la Resolucifn
N? 237, dictada por ¢t que resuelve en fecha 3 de mayo
de 1995, la uniéon CUBAPETROLEC viene obligada a
rendir a la Direccién de Estadisticas, Analisis y Planifi-
cacién del Ministerio del Comercio Exterior, la informa-
citn que en la misma ge establece,

NOVENO: Dejar sin efecto la Resolucion N? 70, de
22 de febrero de 1999, asi como cuantas disposiciones se
opengan a lo que por la presente se establece.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinta dias, contados
a partir de la fecha de la presente resolucién, para que
la entidad autorizada en virtud de los apartados PRI-
MERQ, SEGUNDO y TERCERO, formalice o actualice, en
s5u caso, su inscripeidn en el Registro Nacional de Expor-
tadores e Importadores, adscrito a la Camara de Comer-
cio de la Republica de Cuba,

COMUNIQUESE la presente resolucién al interesado, a
la Aduana General de la MRepﬁblica, al Ministerio de Fi-
nanzas y Precios vy demas organismos de la Administra-
cién Central del Estado, al Banco Central de Cuba, al
Bance Financiero Internacional, al Banco Internacional
de Comercio, S.A., a los viceministros y directores del
ministerio, al Presidente de la Camara de Comercio ¥y &
los directores de empresas. Publiquese en la Gaceta

Oficial para general cosnocimiento y archivese el original

en la Direccion Juridica,
DADA en Ciudad de Lz Habana, Ministerio det Co-
mercio Exterior, a 26 de abril de 1999.

Ricarde €abrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exterior

RESOLUCION N? 226/99
(COFPIA CORREGIDA)

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer=
cio Exterior, en virtud de lo dispuesio en el Acuerde
N¢ 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviemnbre de 1994, dirigir,
ejecutar y controlar la aplicacién de la politica del Es«
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior,
y a tal efecto tiene la atribucién de conceder facultades
para realizar operaciones de exportacién e importacion,
determinando en cada cas¢ la nomenclatura de mercan-
ciag que serdn objelo de dichas operaciones.

POR CUANTQO: La Empresa de Servicios Logisticos
“SERVILOG” de conformidad con lo establecido, ha pre-
sentado la correspondiente solicitud a los efectos de gue
se le conceda faculiades para realizar operaciones de
comercio exterior, asi como se le autorice la correspon-
diente nomenclatura temporal de productos de importa-
cidn, a los fines previstos en su objeto social.

POR CUANTG: El Consejo de Direecion de este mi-
nisterioc ha considerado procedente acceder a la- solicitud
interesada por la citada entidad.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estin
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERQ: Autorizar a la Empresa de Servicios Logis-~
ticos “SERVILOG”, identificada a los efectos cstadisticos
con el cddigo N? 489, para que ejecute directamente la
importaciéon de las mercancias que a nivel de subpartidas
arancelarias, se indican en el anexo N¢ 1 que forma
parie integrante de la presente resolucidn.
-~~Nomenclatura temporal, de praductos de impertacion

por el término de un (1) aflo (anexo N? 1).

SEGUNDO: La importacién de las mercancias com-
prendidas en la nomenclatura, que por la presente se
aprueba, sélo podrd ser ejecutada con destino a los fines
previstos dentro de su objeto gocial.

TERCERO: La importacion de mercancias sujetas a
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante la
nomenclatura de importacién que se concede a la entidad
solicitante, deberd interesarse, previamente a la ejecucién
de la importacién, en la forma establecida para cada
caso segun proceda.

CUARTO: La Empresa de Servicios Logisticos “SER-
VILOG", al amparo de la Resolucion N? 200, dictada
por el Ministro de! Comercio Exterior en fecha 4 de
junio de 1996, podra solicitar la importacion eventual
de productos, cuya nomenclatura no se aprueba por la
presente.

QUINTO: En virtud de lo dispuesto en la Resolucion
N? 237, dictada por el Ministro de]l Comercio Exterior en
fecha 3 de mayo de 1985, la Empresa de Servicios Lo-
gisticos “SERVILOG"”, viene obligada a rendir a la Di-
reccidon de Estadisticas, Analisis y Planificacion de! Mi-
nisterio del Comercio Exterior, la informacion que en
la misma se establece.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinta dias, coniados
a partir de la fecha de ia presente resclucion, para gue
la entidad autorizada en viriud del apartade PRIMEROQ,
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formalice su inscripcién en el Registro Nacional de Ex-
portadores e Importadores, adscrito a la Camara de Co-
mercio de la Repiblica de Cuba.

COMUNIQUESE la presente resolucién al interesado, a
la Aduana General de la Republica, al Ministerio de
Finanzas y Precios y demas organismos de la Admi-
nistracién Central del Estado, al Banco Central de Cuba,
al Banco Financiero Inlernacional, al Banco Internacio-
nal de Comercio, S.A., a los viceministros y directores
del ministerio, al Presidenie de la Cdmara de Comercio
¥ a los directores de empresas. Publiguese en la Gaceta
Oficial para general conocimienio y archivese el original
en la Direccion Juridica.

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior, a 4 de junio de 1989,

Ricarde Cabrisas Ruiz
Ministre del Comercio Exterior

RESOLUCION N¢ 291/99

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N? 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar ¥ controlar la aplicacion de la politica del Es-
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior,
¥ a lal efecto tiene la atribucidon de conceder facultades
para realizar operaciones de exporiacién e importacion,
determinando en cada caso la nomenclatura de mercan-
cias que serian objeto de dickas operaciones,

POR. CUANTO: Mediante Resolucion N 202, de 20
de mayo de 1999, dictada por el Ministro del Comercio
Exterior, fue establecido el procedimienio para el otor-
gamiento, ampliacion y cancelacidn de nomenclaturas de
productos de exportacién e importacion a las asociaciones
econOmicas internacionales constituidas al amparo de la
Ley N 77 “Ley de la Inversion Extranjera”,

POR CUANTO: Mediante la Resolucion N© 622 de fe~
cha 17 de diciembre de 1996, se ratificd la autorizacion
otorgada a la empresa mixta FRIOCLIMA, S.A., oportu-
namente aprobada por el término de veinle afios, contados
a partir del 11 de enero de 1992, a ejecutar directamente
operaciones de comercio exterior.

POR CUANTO: La empresa mixta FRIQCLIMA, S.A,
ha presentado la correspondientie solicitud, a los efectos
de que se le amplie la nomenclatura de productos de
impartacion gue requiere a los fines previstos en su
objeto social, por lo gque el Consejo de Direccion de este
ministerio, ha considerado procedente acceder a la soli-
cilud interesada por ia misma.

POR CUANTO: Resulta necesario compilar en una
disposicién 1dnica la nomenclaiura de los produclos de
exporlacién e importacion aulorizada a ejecutar a la
empresa mixty FRIOCLIMA, S.A,

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERQO: Ratificar la autorizacién otorgada a la
empresa mixla FRIOCLIMA, S.A,, identificada a los efec-
1os estadisticos con el codigo N® 035, para que ejecute

la exportacion e importacién de las mercancias, que a
nivel de subpartidas arancelarias, se indican en los
anexos NT 1 v 2 qgue forman parte iniegrante de la
presente resolucién, consecueniemente gueda sin efecto
la Resolucion N9 622 de 17 de dicicmbre de 1996,

—Nomenclatura permanente, de produclos de exportacién

(anexo N 1)

—Nomenclatura permanente, de productos de imporlacién

(anexo N? 2).

SEGUNDO: La importacion de las mercancias com-
prendidas en las nomenclaturas, que por la presente se
aprueban, sdlo podrad ser ejecutsda con destino a cum-
plir su objeto social, y no para su comercializacion con
terceros. ’

TERCERO: La importacidn de mercancias sujetas a
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante las no-
menclaturas de importacion que se concede a la entidad
solicitante, debera interesarse, previamente a la ejecucién
de la importacién, en la forma establecida para cada
caso segun proceda,

CUARTO: La empresd mixia FRIOCLIMA, S.A. al
amparo de la Resolucion N? 200, dictada por el gue
resuelve en fecha 4 de junio de 1998, podra solicitar la
importacidn yfo exportacion eventual de productos, cuya
nemenclatura no se aprueba por la presente,

QUINTO: En virtud de lo gispuesio en la Resolycion
N® 237, diclada por el que resuelve en fecha 3 de mayo
de 1995, la empresa mixta FRIOCLIMA, S.A. viene
obligada a rendir a la Direccién de Estadisticas, Analisis
¥ Planificacién del Ministerio del Comercie Exterior, la
informacion que en la misma se establece,

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de ireinta dias, contados
a partir de la fecha de la presente resolucidn, para que
la entidad autorizada en virtud del apartiade PRIMERO,
actualice su insecripcion en el Registro Nacional de Ex-
poriadores e Importadores, adscrito a la Cémara de
Comercio de la Republica de Cuba.

COMUNIQUESE la presente resolucidn al interesado, a
la Aduana General de la Republica, al Ministerio de
Finanzas y Precios y demas organismos de la Adminis-
tracién Ceniral del Estudo, al Banco Ceniral de Cuba, al
Banco Financicero Internacicnal, al Baneco Internacional
de Comercio, S.A., a los viceministros y directores del
mijnisterio, al Presidentie de la Cémara de Comercio v a
los directores de cmpresas. Publiguese en la Gaceta
Oficial para general conocimiento ¥ archivese el griginal
en la Direccion Juridica.

PADA en Ciudad de La Habana, Minislerio del Ceo-
merciv Exterior, a 8 de julio de 1999.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Minisiro del Comercio Exterior
RESOLUCION N 292/39

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exlerior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N¢ 2421, adoptado por el Cemité Ejecutivo del Consejo
de Minisiros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y conlrolar la aplicacion de la politica del Es-
tado y del Gobierno en la uaclividad comecrcial exterior,
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¥ a tal efecto tiene la atribucion de conceder facultades

.para realizar operaciones de exportacidn e importacién,
determinando en cada case la nomenclatura de mercan-
cias que seran objeto de dichas operaciones.

POR CUANTO: Mediante Resolucién N? 202, de 20
de mayo de 1899, dictada por el Ministro del Comercio
Exterior, fue establecido e] procedimiento para el otor-
gamiento, ampliacidn y cancelacion de nomenclaturas de
productos de exporiacién e importacion a las asociaciones
economicas internacionales constituidas al amparo de la
Ley N® 77 “Ley de la Inversidn Extranjera”.

FOR CUANTO: La empresa mixta TOSCUBA, S.A,
oportunamente aprobada por e} término de 25 afios con-
tados a partir del 16 de junio de 1988, de conformidad
con lo establecido, ha presentado la correspondiente soli-
citud a los efectos de que se le conceda facultades para

- realizar operaciongs de comercio exterior, asi como se le
autorice la correspondiente nomenclatura de productos
de importacion, a leog fines previstos en su objeto social,

FOR CUANTO: Ei Consejo de Direccién de este mi-
nisterio ha considerado procedente acceder a la solicitud
intergsada por la citada entidad.

POR TANTQ: En uso de las tdcultades que me estan
conferidas,

Resuelveo:

PRIMERO Autorizar a la empresa mixta TOSCUBA
S.A,, identificada a los efecios estadisticos con el codigo
N? 468, para que ejecuie directamente ja imporiacién
de las mercancias que a nivel de subpartidas arancela-
rias, se indican en e! anexo N? 1 gue forma parte
integrante de la presente resolucion.

—Nomenciatura permanente, de productos de imporiacidén

(anexo N% 1)

SEGUNDO: La importacion de las mercancias com-
prendidas en la nomenclatura, que por la presente se
aprueba, séio sera para el consumo dentro de su objeio
social ¥ no para ta comercializacion con terceros ni
destinadas a otros fines.

TERCER(Q: La importacion de mercanciags sujefas a
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante la no-
mencialura de importacidon que se concede a la entidad
solicitantle, debera interesarse, previamente a la ejecucion
de la importacion, en la forma establecida para cada
caso segun proceda.

CUARTO: La empresa mixta TOSCUBA, S.A., al am-~
paro de la Resolucion N? 200, dictada por el Ministro
del Comercio Exterior en fecha 4 de junio de 1996, podra
solicitar la importacién eveniual de produyclos, cuya no-
menclatura no se aprueba por la presente.

QUINTO: En virtud de lo gispuesto en la Resolucién
N? 237, dictada por el Ministro del Comercio Exterior en
fecha 3 de mayo de 1995 la empresa mixta TOSCUBA,
S.A., viene obligada a rendir a la Direccion de Estadis-
ticas, Analisis y Planificacion del Ministerio de! Comer-
cio Exterior, la informacidon que en la misma se establece,

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinla dias, contados
a partir de la fecha de la presente resolycion, para que
la entidad autorizada c¢n virtud del apartado PRIMERO,
formalice su inscripeidn en el Registro Nacional de Ex-

portadores e Imporiadores, adscrilo a la Cémara de
Comaercio de ]la Republica de Cuba.

COMUNIQUESE la presente resolucion al interesado, a
la Aduund General de la Republica, al Ministerio de
Finanzas y Precios y demdids organismos de lg Adminis-
tracion Cerntral del Estado, al Banco Central de Cuba, al
Bance Financiero Internacional, al Banco Internacional
de Comercio, 8.A, a los viceministros y directores del
ministerio, al Presidente ge la Cdmara de Comercio v a
los directores de empresas. Publiquese en la Gaceta
Oficial para general conccimiento y archivese el original
en la Direccidn Juridica.

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mereio Exterior, a 9 de julio de 1999,

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Extierior
RESOLUCION N¢ 206/99

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N? 2821, adoplado por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministroy con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar ¥ contrelar Ja aplicacion de la politica del Es-
tado ¥ del Gobierno en la actividad comercial exterior.

POR CUANTQO: Por la Resolucion N 507, de 25 de
octubre de 1995, dictada por el gque resuelve, [ue csta-
blecido el procedimienio para solicitar la aulorizacion
requerida para el otorgamicnto de contratog de comision
para la venta, en el terrilorio nacional, de mercancias
importadas en consignacion,

POR CUANTO: La empresa CUBAMETALES ha for-
malizado, segun el procedimiento establecido, solicitud
de autorizacion para olorgar un contrato ge comisién
con la compabiia francesa TOTAL OUTRE-MER, para
la venla, en consignacion, de las mercancias de jmpor-
tacidn que en la propia solicilud se detallan.

POR TANTO: En uso de las facultades gue me estan
conieridas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar a la empresa CUBAMETALES
pary plorgar un contrato de comision con la compafiia
francesa TOTAL OUTRE-MER, para la venta en el te-
rrilorio nacjonal, de mercancias importadas en consig-
nacion, las que a nivel de subpartidas arancelarias se
consighan en el anexo N 1 gue forma parte integrante
de la presente resolucidn.

SEGUNDO: La cmpresa CUBAMETALES viene gbli-
gada, de conformidad a lo dispuesto en la Resolucidn
N® 44, dictada por el que resuelve en fecha 19 de fe-
brero de 1999, a reportar mensualmente a la Direccidn
de Estadisticas, Analisis y Planificacion la informacion
estadistica de las mercancias imporiadas que permanecen
en los almacenes bajo el régimen de consignacidén a su
cargo, segln los modelos establecidos en la prec1tadd
resolucion.

DISPQSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de {reinta dias, contados
a partir de la fecha de notificacion de la presenie re-
soluecion, pars gue la entidad aulorizada en ¢l apartado
PRIMERO a olorgar contralo de comision, formalice su
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inscripeidon en el Registro Nacional de Contratos de Co-
mision, adscrito a 'la Camara de Comercio de 13 Repu-
blica de Cuba.

De no proceder a la inscripeion en el plazo esiablecide
en esta disposicion especial, se entenderi por desistide
el interés de otorgar el contrato de comisidn en cuestién
¥ por anulada la autorizacion por la presente concedida.

COMUNIQUESE la presente reselucion al interesade, a
los viceministros y directores de! Ministerio del Comercio
Exferior, ai Ministerio de Finanzas y Precios, al Minis-
terio del Comercio Interior, a la Aduana’ Ceneral de la
Republica, al Presidente de la Camara de Comercio de
la Repiblica de Cuba, al Banco Central de Cuba, al
Banco Financiero Internacional y al Banco [nternacional
de Comercio 8.A. Publiquese en la Gaceta Oficial para
general cohocimiento ¥ archivese el original de la misma
en la Direccién Juridica,

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior, a 13 de julio de 1999.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Cométcio Exierior

RESOLUCION N9 298/99

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
vio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N¢ 2821, adoptado por el Comité Ejecutive del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1894; dirigir,
ejecutar y controlar la aplicacién de la politica del Es-
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior,
¥ 4 tal efecto tiene la atribucién de conceder facultades
péra realizar operaciones de exportacién e importacién,
determinando en cada caso la nomenclatura de mercan-
cias que seran objeto de dichas operaciones.

POR CUANTO: Mediante Resolucién N 279, dictada
por el Ministro del Comercio Exterior el 29 de junio
de 1899, se ratificd la autorizacion otorgada a la empresa
Pesca Caribe, para ejecutar direclamente operaciones de
importacién, incurriéndose en la antes mencionada rego-
lucion en el error de identificar a la referida empresa
como una sociedad mercantil cubana.

POR CUANTQ: Resulta procedente subsanar el error
que se cometiera al ser emitida la Resoiucidn N9 278
de fecha 28 de junio de 1999

POR TANTO' En uso de las facultades gque me estdn
conferidas,

. Resuelve:

UNICO: Enmendar la Resolucién NY 279 de fécha 2¢
de junic de 1998, en el sentido de que cualguier menciéon
gue se haga en la misma a la sociedad mercantil cubana
Pesca Caribe, S.A., se entienda realizada a la empréesa
Pesca Caribe.

COMUNIQUESE la presente resolucién gl interesado, a
la Aduana General de la Republica, al Ministerio dé
Finanzas y Precios y demas organismos de la Adfiti-
nistracién Central del Estado, al Banco Central de Cuba,
al Banco Financiero Internacional, al Hanco Internacio-
nal de Comercio, 8.A, a los viceminisiros y directores
del mihisterio, al Presidente de la Camara de Cometcio
¥ a los directores d& empresas. Publfquese en la Gaveta

Oficial para general conocimiento y archivese el original
en la Pireccién Juridica.
DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior, a 13 de julio de 1999.
Ricardo Cabrisas Ruixz
Ministro del Comercioc Exterior

RESOLUCION N9 299/99

POR CUANTO: Corresponde al Ministeric del Comer-
cio Exterior, en:wvirtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N9 2821, adoptade por el Comité Ejecutive del Consejo
de Minigtros- con fetha 28 de noviembre de 1994, dirigiv,
ejetutar y controlam¥a aplicacion de ]a politica del Es-
tado ¥ der Gobierno'en cuanto a la actividad comereial
exteriot; :

POR CUANTO:  ‘Ei Devreto N? 206, de 10 de abril de
1998 “Reglamente del Registro Nacional de Sucursales y
Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”, faculta
al Ministro del Comercio-Exterior para resolver sobre las
solicitudes de inscriptidn. p¥esentadas ante dicho registro,
adserifo a 14 Cémara de’'Comercio de la Republica de
Cuba., - TR

PORNCUANTO: “El encargado del Registro Nacional de

‘Sucursales yiAgentes de $ociedades Mercantiles Extran-

jeras; “en cumplimiento de! articulo 16 det precitado De-

éteto NP 208, de 10 de abril de 1996, ha elevado a la

consideracion del gue resuelve el expediente incoado en
virtud de solicitud presentada por la compafiia espafiola

AMERICAN INTERNATIONAL TRADING PARTNERS,

S.L. :

POR TANTO: En uso de las facultades que me estin
conferidas,

. Resuelvo:

PRINMERO: Auterizar la inscripciéon de la compafiia
gspaficla AMERICAN INTERNATIONAL TRADING
PARTNERS, S.L., en el Registra Nacional de Sucursales
¥ Agenies de Sociedades Mercantiles Extranjeras, ads-
crite a la Cdmara de Comercio de la Repiiblica de Cuba.

SEGQUNDO: El objeto de la sucursal de la compaiiia
AMERICAN INTERNATIONAL TRADING PARTNERS,
8L, en Cuba, sera la realizacién de actividades comer-
¢ialbs relacionadas con las mercancias que a nivel de
partidas y subpartidas arancelarias se describen en el
amrexo N? 1 gque forma parte integrante de la presente
resolucidn,

TERCERC: La licencia que se otorgue al amparo de
18 presente resolucidn, no autoriza la realizacion de las
actividades siguientes:

—lItnportar ¥ exportar directamente, con carécter co-
mercial. ‘

—Realizar el comertio mayorista ¥ minorista en general
de productos y servicios, excepto les servicios de post-
venta y garantia, expresamente acordados en los con-

- fratos  que amiparan las operaciones de comercio exte-
rior.

~Pistribuir y transpertar mercancias en el territorio
nacional. ' :
CUARTO: El encargado del Registre Naciona] de Su-

cursales ¥ Agentes de Seeledades Mercantiles Extranjeras
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queda responsabilizade con el curpplimiento de lo dis-
puesto en la presente resolucidn.

DISPFOSICION BSPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de noventa dias, contados
a partir dé la fecha de la presente resoiucién, para que
la entidad cuya inscripcion se autoriza en el apartado
PRIMERO, formalice su inscripcién en el Registro Na-
cional de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles
Extranjeras e inicie los tramites para su establecimiento.

El incumplimienio del plazo establecido en esta dispo-
sicion especial implicard el desistimients de Ja entidad
promovente para lo que ha sido auterizada y. consecuen-
temente, el encargade del Registro Nacional de Sucursa-
les y Agentes de Sociedades Mercaniiles Extranjeras pro-
cederd al archive del expediente incoado.

COMUNIQUESE ‘la presente resolucién a los vicemi-
nistros y directores del! Ministerio del .Comercio Exterior,
al encargado de]l Registro Nacional de Sucursales y-Agen-
tes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito.a la
Cimara deé Comercip de la Repibliea -de Cuba,..guien
queda résponsabilizado de notificar la presente resehicidn
al interesado; a los directores de empresas, al Ministerio
de Finanzas y Precios, al Banco Central de Cuba, al
Banco Financiere Internacional, al Banco Internaegional
de Comercio S.A., a la Aduana General de 1z Republica,
a la Empresa para la Prestacion de Servicios a Extran-
jeros, CUBALSE, a la compaiia ACQREC S.A., a la Di-
reccién de Inmigracion y Extranjeria, a ETECSA, al
Registro Nacional de Vehiculos Automotores y a cuantas
otras entidades nacionales corresponda. Fubliguese en la
Gaceta Oficial para general conocimiento ¥ archivese el
original de la misma en la Direccién Juridica.

DADA en Ciudad de La Habana, Ministario del Co-
mercio Exterior, a 14 de julio de 1999

Ricardo. Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercic Exterior

CONSTRUCCION
RESOLUCION MINISTERIAL N? 514/99

POR CUANTO: El Decreto-l.ey 67 de 10 de abril de
1983 y como quedd modificado por el Decreto-Ley 147
“De la reorganizacion de log organismos de la Adminis-
tracién Central de! Estado”, y ratificado por el Acuerdo
2817 del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros, de
28 de noviembre de 1994, establecen como {uncidén comiin
de los jefes de los organismos de la Administracidn Cen-
tral del Estado las de dictar rescluciones, instruccioneg v
otras normas de ohligatorio cumplimiento, dentro de las
facultades que les confiere la Ley.

POR CUANTO: Por Acuerdo N? 3081, adoptado por el
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros, con fecha 28
de octubre de 1996, aprobd que el Ministerio de la Cons-
truccién es el organismo encargado de dirigir, ejecutar y
controlar en lo que compete la politica del Estado vy Go-
bierno en cuanto a las investigaciones ingeniero-geold-
gicas aplicadas a 1a construccidn civil y montaje in-
dustrial, 1 mantenimiento constructive, asi como la
elaboracion, aprobacidn y control de la aplicaciéon de las

normas y procedimientos técnicos en las actividades antes

sefialadas.

POR CUANTO: Resulla necesario aprobar la siguiente’
regulacién de. la construccién con cardeler nacional.

POR CUANTO: Por acuerdo del Consejo de Estado de
fecha 22 de agosto de 1995, el que resuelve fue designado
Ministro de la. Construceién de la Republica de Cuba,

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades que
me estan conferidas, y previo dictamen legal,

Resuelvo:

PRIMERO: Aprobar para todos los organismos de 's
Administracién. Central del Estade, 6rganos locales del
Poder Popular y las empresas y dependencias que tengan
actividades relacionadas con la construccién, la regula-
cidn de la construecién: RC 8002 “Proteccién del medio
ambiente en la construccion, requisitos para el use S05-
tenible de los suelos en la construccién”, cuyo texto se
anexa a la presente resolucién formando parte integra de
la misma.

SEGUNDO: Las regulaciones de la construccidon que
por la presente se aprueban entrarin en vigor a partir
del mes de julio de 1999,

TERCERO: Responsabilizar a la Direccién de Normafi-
zacién con el cumplimiento y la divulgacién de esta dis-
posicién a todo el sistema del Ministerio de la Construc-
cidn con caracter obligatorio,

CUARTO: Publiquese en la Gaceta Oficial de la Re-
publica para genera] conocimiento.

DADA e¢n Ciudad de La Habana, en las oficinas cen-
trales del Ministeric de la Construccion, a 2 de julio
de 1599..

Juan Mario Junco del Pine
Ministro de la Construccién
RC 2002
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
EN LA CONSTRUCCION

Requisitos para el uso sostenible de los suelos en la

construceién

Esta regulacién de la construccion establece los requi-
sitos fundamentales que deberan cumplirse para garan-
tizar el uso sosienible de los suelos como resullade de
los trabajos de construceién, para lo cual se requiere
tomar todas las medidas necesarias encaminadag a lograr
la. minima aleclacion posible del suelo, mediante un
procese de ordenamiento del territorio que regule la lo-
calizacién de las obras, las areas de préstamo, de escom-
breo, vaciaderos y otras, asi como mediante la incorpoe-
racién de los aspeclos relativos a la conservacion del
medio ambiente ¥ del suelo en particular, en [os proyec-
tos ¥ ejecucion de las obras.

1. Términos y deliniciones.

1.1 Suelo: Superficie terrestre donde pueden asentarse
lag actividudes humanas {(es ulilizadeg. como sindnimo
de tierra, territorio, espacio [isico, terreno, drea).

1.2 Ordenamiento territorial: Actividad estatal gue regu-
la ¥y controla el uso y transformacion del territorio.
Incluye tanto la formulacién de politicas, come la
elaboracidon de planes y el desarrollo de la gestion,

2. Generalidades,

2.1 En todas las actividades relacionadas con la cons-
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truccidn, se cumplird lo establecido en el reglamentoe
del proceso inversionista (deeretos 5/97 y 105/82) ¥
en su regulacion complementaria del 28 de septiem-
bre de 1998 (Resolucién 157/98 del MEP), asi como
los aspectos que le compeien en lo establecido en la
Ley 81 del “Medio Ambienie” de junio de 1997; Ley
N? 76, de “Minas”, de diciembre de 1994; Decreto 179
“Proteccién, uso y conservacion de los suelos y con-
travenciones”, de febrero de 1993; asi como en toda
aquella documentacién que con cardcter obligatorio
se emita sobre esta tematica,

2.2 Lo regulado en este documento debe ser cumplido
por todas las entidades inversionistas, proyectistas,
constiructoras, de investigaciones de suelos ¥ otras
que realicen irabajos relacionados con la construccion.

2.3 Toda persona natural o juridica que realice investi-
gaciones ingeniero-geoldgicas o edafologicas, explota-
cidn 'de canteras para material de préstamo, cons-
trucciones en general y en especial de terraplenes o
embalses, © gue ejecute cualquier otra actividad u
obra que pueda afectar los suelos, adoptara las me-
didas necesarias para su rehabilitacion, asi como
tiene la obligacidon de conservar temporalmente, en
condiciones de seguridad, la parte fértil de los mis-
mos, hasta el momento en que se inicien las laboves
de rehabilitacidn.

2.4 En toda inversion el importe de lag cantidades a
pagar por las actividades dc conservacion y rehabi-
litacion de los suelos se incluird en el monto total
de la inversidn, o como parte de los costos de explo-
tacion, actividad u cobra, cuando no se irate de una
inversion. _

3. Requisitos a cumplir para el uso sosienible de los
suelos en la eonstruccion.

Estos requisitos deben ser cumplidos fanto por la enti-
dad proyectista como por la entidad constructora.

3.1 En la actividad de documentacién preparatoria.

3.1.1 El equipo de especialistas que realice la actividad
de ingenieria y discfio (proyecto), tendra en cuenta
todo lo especificado en los documentos de mierop-
localizacidn, licencia ambiental y licencia de cons-
truceion,

3.1.2 La ubicacion de instalaciones y construcciones de
todo tipo, deberd realizarse preferentemente en log
suelos de condiciones menos favorables para la
produccion agricola, forestal, ganadera, o para la
extraceién minera. La ubicacién de construcciones
en zonas costéras o en zonas protegidag debe cum-
plir estrictamente las regulaciones establecidas en
la legislacidn correspondiente vigente en el momen-
to de la inversidn, :

8.1.3 Se garantizara la utilizacién racional del suelo ur-
bano, incrementando en lo posible el coeficiente de
utilizacion del terreno.

3.1.4 Se aprovecharah al mixime las caracleristicas fisi-
co-geograficas del sitio, tales como las pendientes,
el drenaje natural, la vegetacion, ete,, evitando, en
le posible, lag modificaciones al entorne fisico ¥
minimizando las afectaciones a la vegetacion exis-

3.1.5

3.1.6

3.1.7

tente, asi como.a la capa vegetal, en caso de gue la
misma exista.

La ubicacién de las facilidades temporales, asi como
los sitios de depdsitos de residuales ¥ escombros ge
realizaréd conforme a las normas ambientales refe-
ridas en 1.1 ¥y utilizando para ello un drea minima.
En el caso de las facilidades temporales se cumplird
lo establecido en la RC-8001 “Proteccion del medio
ambiente en la construccién. Indicaciones generales
para las facilidades temporales” vigenie desde junio
de 1998,

La documentacion de organizaciéon de obra incluira
la ubicacién de las dreas de préstamo y Je depésito
de materiales sobrantes, previa consulta y apro-
bacién de los organismos competentes. En los dise-
fios de todo tipo de obras se reducirian al maximo
las areas de préstamos y los traspasos de materiales
dentro del area de la obra.

Los viales para la ejecucién y explotacién de las

+- obras deben ser minimos y coincidentes al maximo,

:limitdndose la amplitud de explanaciones ¥ pen-

. dientes.

3.1.8:

3.1.9

El proyecto debe incluir las soluciones para prote-
ger la infraes{ructura técnica, en especial las wias
y lineas de drenaje, proyectadas o existentes en el
entorno inmediato de la obra {naturales o cons-
truidas).

En los proyectos je presas se preveri el aproves
chamiento de la capa fértil del suelo asi como de lnsg
azolves {(sedimentos dentro del vaso de la presa)
para la rehabilitacion de gtros lugares,

3.1.10 En la documentacion de proyecto se incluira, en

los aspectos especificos vinculados a la proteccidn
de la capa f€rtil, la referencia a la normativa vi=-
gente sobre ¢! tema.

3.2 En la actividad de ejecucion de obras.

3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.2.4

3.2.5

El constructor, en todos los casos, deberd asegu-
rarse e que la inversion posea la licencia ambien-
tal, la microlocalizacién y la licencia de obra, antes
de iniciar la misma y debera cumplir todo lo esta-
blecido en dichos documentos.

Durante la elaboracién de la programacion y del
proyectn ejecutivo de organizacion de obras, asi
camo durante el proceso de ejecucién, el construc-
tor deberd cumplimentar lo esiablecido en la do-
cumentacidn de proyectos con referencia a la pro-
teccidn del medio ambiente y la racional utilizacién
de lus recursos naturales. :
Las entidades constructoras limitaran su perimetro
de construccidn a las definidas por el proyecto ¥y
bajo ningun concepto podran expandirse {uera de
estos limites.

No se podran iniciar obras de infraestructura {ran-
sitorias o permanentes gque eslando fuera del peri-
metre de proyecto resulten necesarias, sin contar
con la licencia de obra para las mismas.

No podrin cortar ni podar los arbeles existentes
fuera del perimetro de la inversién ni aguélics que
estando denirg del perimetro deberan mantenersa
segun 1o especificade en el proyecto.
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3.2.6 Los residuales solidos, liquidos o materiales conta-
minantes peligrosos que afecten los suelos no se
verterdn en las Areas exteriores del perimetro de
la obra ¥y en casa dge ser requerido, se debera soti-
citar la licencia para ello.

3.2.7 En caso de dragado en aguas terrestres, los sedi-
mentos aprovechables, incluida la vegelacion acué-
tica extraida, deberin utilizarse .en beneficio de la
agricultura, forestales, dreas verdes, parques y otros.

3.2.8 El constructor, en cumplimienta de lo indicado en
la documentacién de proyecto para la retirada, al-
macenamiento y conservacion de la capa fértil,
procederd de acuerdo con lo establecido en Ia nor-
mativa cubana vigente y con lo establecido en el
Decreto N? 179 “Proteccién, uso y. conservacion de
los suelos ¥ contravenciones™, de febrero de 1993,

3-2.9 El proceso de_ rehabilitacidn del suelo se realizari
simulianeamente a la actividad gue provoque su
alteracidn, a medida que ésta se realice. Cuando
ésto no sea posible, el proceso se iniciarad dentro de
los seis meses siguientes-a- la terminacidén de la
actividad causante ge la alteracion. El proceso de
rehabilitacién sélo se considerard concluido cuando
las dreas alteradas sean inspeccionadas ¥y aprobadas
por las autoridades competentes.

. COMPLEMENTO

—Ley N? 81, “Del medio ambiente”, del 11 de julio de

1957, ’
—Decreto 21, “Reglamento de la planificacidn fisica”, del
28 de febrero de 18978.

—Decreto 179, “Proteccidn, uso y conservacidn ge los
suelos y eontravenciones”, de febrero de 1993.

—Ley N? 78, “Ley de minas”, de diciembre de 1394,

—Proyecto “Ley del ordenamiento territorial y e] urba-
nismo”, MEP-IPF, de junio ge 1998.

Elaborado: Comision Nacienal para la Proteccién del Me-

dio Ambiente ¥ el Uso Racional de los Recursos Natura-

les en la Construccion.

Peritaje: Ing. Rafael de La Paz, Direccion de Normaliza-

cién. MICONS,

SALUD PUBLICA
RESOLUCION MINISTERIAL N? 54

POR CUANTQO: El Acuerdo N? 2840 de]l Comité Eje-
cutivo del Consejo de Ministros, de 28 de noviembre de
1994, a tenor de lo dispuesto en el Decreto-Ley N? 147
adopto lag atribuciones ¥ funciones especificas del Minis-
terio de Salud Publica entre las que se establece 1a de
regular e] ejercicio de la medicina y ge las actividades
gue le son afines, ’ '

POR CUANTOQ: El articulo 65 de la Ley N? 49 deno-

minada “Cddigo del Trabajo”, establece que la contrata-

cion ¥y otras cuestiones de cardcter laboral de los téchicos
de la medicina se efectia con arreglo a las caracteristicas
de esas actividades ¥ conforme con las medidas dictadas
por el organismo respectivo.

POR CUANTO: En coordinacién con el Ministerio del
Trabajo v oido su criterio favorable, corresponde a tenor
de los fundamentos expuestos, regular el traslade defini-
tivo o temporal de los profesionales o técnicos de la salud

a olras entidades, asociaciones econdmicas, administrati-
vas, de servicios u organizaciones peliticas y de masas.

POR TANTO: En uso de las facyltades que me estdn
conferidas como Ministro de Salud Piiblica,

Resuelvo:

PRIMERO: Cualguier profesional o técnico del Sistema
Nacional de Salud que solicite su traslado a entidades,
asociaciones econdmicas, administrativas o de servicios
o de .cualesquiera otra indole, presentarda su solicitud
fundada al Director provincial, el que la elevard con sus
criteriog al que resuelve, quien serd la autoridad exclu-
sivamente autorizada para aprobar tal solicitud.

SEGUNDO: De igua! forma se procederda en los casos
en gue las entidades sefialadas en el RESUELVQ prece-
dente sean los solicitantes de la prestacién del servicie
del profesional o técnico.

TERCERO: En los casos que la solicitud sea de un
profesional o técnico de una unidad de subordinacidn
nacional la misma se tramitara, ge igual forma, por con-
ducto del viceministro que atiende la unidad administra-
tiva o la entidad donde labora el profesional o técnico.

CUARTO: Cualguier promocidon de un profesional o
técnico de la salud para ejercer cualguier cargo electivo
o de funcionario en una organizacidén politiea, social o de
masas sera previamente presentada, en los cases de las
entidades de subordinacién territorial a los directores
provinciales, quienes la tramitaran ante el que resuelve.
En los casos de unidades o entidades de subordinacién
nacional se presentaran direetamente al Ministro de Salud
Pihblica, a los efeclos de conceder la aulorizaciéon corres-
pondiente y disponer de conformidad a la legislacién
laboral vigente el otorgamienio de licencia especial no
retribuida mieniras dure el mandato o el tiempo de tra-
bajo del profesional o técnico como dirigente o funciona-
rio en la organizgcion que lo solicitd.

Dése cuenla a cuanios organos, organismos, dirigentes
vy funcionarios corresponda conocer de la misma, archis-
vese el original en la Direecion Juridica del organismo v
publiquese en la Gacela Oficial de la Republica para
general conocimiento,

DADA en el Ministerio de Salud Publica, en Ciudad
de L.a Habana, a 2 de julio de 1999.

Dr. Carlos Dotres Martinez
Ministro de Salud Publica

TRANSPORTE
- RESOLUCION N9 252/99

POR CUANTO: De conlormidad con lo dispueste por
el Pecreto-Ley N? 147 “De la reorganizacion de log orga-
nismos de la Administracién Central qel Estado” de fecha
21 de abril de 1994, el Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros adopto el Acuerdo N% 2832 con fecha 25 de
noviembre del mismo afo, mediante el cual aprobdé con
caracter provisional hasta tanto sea adopfada la nueva
legislacion, el objetivo y las atribuciones especificas del
Ministerio del Transporte, el gue en su apartado SEGUN-
DO expresa que es el organisme cncargade de dirigir,
ejecutar y controlar la politica del Estado y del Gobierno
en cuanto al transporte ferrestre, maritimo y fluvial, sus
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sorvicios guxiliares v conexos v la navegacidn civil mari-
tima,

POR -CUANTO: En los dltimos afos, a parlir de la
necesidad de cada provincia, se ha venido incrementando
la transportacion de pasajeros en vehiculos qe motor de
carga por carretera, habilitados para dicha actividad tanto
por entidades estutales como por ¢l seclor privado, como
complemenio al transporie de servicio publico en traficos
urbanos e interurbanos en algunos cases, ¥ como servicio
propio en las diferentes entidades paréi el iraslado de
sus trubajadores,

POR CUANTO: TResulls procedentc cstablecer lag re-
gulacinres para la prestacion de los gervicios. y ia explo-
laciim {écnica ¥ seguridad automotor que deben cumplir
ios vehiculos a que se hace refercicia en el POR CUAN-
TO precedente, a los fines de vidbilizar el control eslatal,
el uso racional dv los mismos, ¥ la disminucién de la
accidentalicdad, evitando con ésto la pérdida de vidas
humaas -y materiales.

POR CUANTO: El Comité Ejecutiva del Consejo de
Min'slros al amparo de Jo dispuesto en la disposicién final
SEFTIMA del precitudo Decreto-Ley N? 147 de 21 de
abril de 1991 adoplo el Acuerde N 2817 de fecha 25
de noviembre del mismo afio, el que en sy apartado TER-
CGERQ establece log deberes, atvibuciones y funciones
comunes Co los organismos de la Administracion Central
del ‘Esiado y de sus jefes, entre las que se encuentrai,
de acuardo con lo consignade en su humeral 4), las de:
“Dictor, en el limite de sus facultades y compeéfencia, re-
glamenlos, resoluciones y otras digpesiciones de gbligato-
rio cumplimiento para el sistema del organismo v, en su
caso, para los demads organismos, 10s organos locales det
Poder Popuiar, tus entidades estatales, el sector coopera-
tive, mixto, privado y la poblacion™.

POR TANTO: En uso de las facultades que me eslan
conferidas,

Resuelvo:
PRIMERO: Aprobar y poncr en vigor el
REGLAMENTO PARA LA UTILIZACION
DE VEHICULOS DE MOTOR DE CARGA
POR CARRETERA EN LA TRANSPORTACILON
DE PTASAJEROS
CAPITULO 1
PHPOSICIONES GENEFRALES

ARTICULO L.—E! presente reglamento tiene por objclo
establecer con caracler goperal, tas reglas para la ulili-
zacion de los vehiculos de motor de carga por carrelera
e la tra sportacion de pasajeros, las regulaciones para
In prestacion do gichos servicios, la explotacion técnica ¥
la sguridad automotor que debe regir, con ¢l fin de
viabil'zar el control estatal, su uso racional, ¥ la dismi-
nucion de la accidentalidad en cvitacion de pérdidas de
vidas humanas ¥ maleriales,

CAPITULO il
DE LAS CONDICIONES DE EXPLOTACION TECNICA
. Y DE SEGURIDAD

ADRTICULO 2.—Todos los vehiculos de moler de cargn
por carrelerd, perlececiontes a personas naturdles o juri-
dicas, que se ulilicer 1 o transportacion de pasajeros

en servicos regularcs, esi como los que sg cmpleen en ol

traslado de personal y trabajadores, ademas de cumpli-
mentar lo establecido en la Ley 60 “Cddigo de vialidad
y transito”, de fecha 28 de sepliembre de 1987 y demas
disposicicnes juridicag vigentes aplicables en la materia,
se encuentran en la obligacion de satisfacer los requisitos
que se establecen por el presente reglamento.

Quedan exceptuados del cumplimiente de lo dispuesto
por este reglamento los vehiculos de motor que sean auto-
rizattos con cardcter eventual para realizar transportacio-
nes masivas a labores productivas, agricolas o concenira-
ciones populares.

ARTICULO 3.—Los requerimientos generales de la es-
tructura de los vehiculos de motor de carga por carrete-
ra, que se destinq;ﬁ al transporte de pasajeros, sean fijas
o desmontables, serin los gue a continuacién se rela-
cionan: _

a) estar cerrados con techo y con costaneras laterales ¥

posteriores no inferiores a 1.20 metros de altura,

b) lestmctura'r £l techo de forma tal que garanlice la

.. Proteccién de los pasajeros de las inclemencias del

" tiempo asi como su, seguridad,

c);§;01xt;zi- con escaleras. de ascenso y descenso que ga-

K ‘,‘Tantigen la_seguridad de su cropleo de forma estable

en el area trasera del vehiculo.

" La escalera poscera pasamanos ¥ un anchoe minimo
de 0.5 metros. El cstribo de la misma se ubicara
a4 una allura no mayor de 0.4 metros con regpecto
al sucio, ademas de considerarse un paso miximo de
0.25 metroes para la altura de los restantes cscalones,

d) en las superficies interiores del vehiculo no cxistican

partes salientes, eon dngulos o aristas, que puedan
ccasionar traumas a los pasajeros al hacer contacto
con ellos,

e) ¢l piso del vehiculo serd de madera o chapa corru-
gada o cubierte por un material con alto cgeficiente
de friccion, ’
los asientos estaran fijos a la estructura del vehiculo,
los vehiculos contarian con pasamanas y asideros de
sujecion fijos a la estructura del mismo mediante
tornillos.

Loy pasamiangs y asideros de sujecion deben tener
resistencia suficiente para que los pasajeros puedan
mantenerse de pie durante la marcha del vehiculo,
incluse durante los frenados de emergencia. Sus su-
perficies deberdn estar libres de aristas v filos cor-
tantes ¥y sus exiremos deben lerminar en curva de
forma que no exisla el peligro de lesiones.

Lag disposiciones de lus pasamanos y asideros deben
ser tal, gque esde cuajguicr punto de la superficie
destinada a los pasajeros de pie, al menos dos de
¢stas sean accesibles,

la altura Hbre en el interior del vehiculo, medida
desde la superlicie de]l piso, debe ser comoe minimo
de 1.95 metros, mientras que los pasamanos eslaran
a 1.80 metros,

les vehiculos de volleo habilitados para ¢l transporte
Ce pasajoros, tendran que tener blogueado c] meca-
rismo de' volteo para poder prestar servicio,

tos vehiculos que trabajen en horario noclurno, con-
taran con luces interiores cn el area pdra pasaje-
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T8, asi como en la escalera de ascenso y deseensq,

k) los vehiculog contaran cen un sistema de flujp de
entrada y salida para la circulacion del aire en el
espacio donde viajan los pasajeros, garantizando que
los gases de escape ho penetren en el Inisme.

CAPITULO III

DE LA CAPACIDAD DE TRANSPORTACION
DE LOS VEHICULOS

ARTICULQC 4.—La capacidad de transporiacion de pa-
sajeros scntados y de pie, se delerminard de la forma
siguienle:

a) pasajeros semtados: se considerard como minimo el
65 % del arcs toial de carga deél ‘vehiculo, una vez
descontado un 59 de dicha aréa para escaleras y
servicio del conductor, teniendo”en cuenta para el
caleulo un promedio de 3 asientos sencillos por me-
tro cuadrado,”

b} pasajeros de pie: se considerard el drea gue quede
disponible, una vez deducida del area total del
vehiculo, las dreas para paséjeros sentados, y el 5%
del drea para cscalera y servicio del conductor, con
un promedio de 4 pasajeros por metro cuadrado.

ARTICULQO 5—Las capacidades para paéfajizi'os sehlados
que se certiliquen para los vehiculos, 'no podidn suplitse
para pasajeros de pic. ' oo

CAPITULO IV

DE LA REVISION TECNICA DE LOS VEHICULOS

ARTICULO 6.—Todos log vehiculos de motor de carga
por carreiera quc se utilizan en la transportacion de
pasajerus en scrvicios regulares, asi como los gque se
empleen en el traslado de persenal y trabajadores, perte-
necientes a personas juridicas o naturales, con excepeidn
de los que se autoricen con caracter eventual para trans-
portaciones masivas a labores productivas, agricolas o
concentraciones populares, serdan somefidos semesiralmen-
e, por la entidad operadora o su propietario, a una revi-
sién en las plantas “Centros de Revisién Técnica” habi-
litadas por el Ministerio del Transporte.

ARTICULOQ 7.—Las planias “Centros de Revigion Téc-
nica” encargadas de evaluar la aptitud del vehiculo para
la transportacidn de pasajeros ¥ personal, tendrin cn
cuenta para emitir e! certificado correspondiente, ademads
de los requcrimienios establecidos en las regulaciones y
normativas vigentes, lo dispuesto en la presenie resoly-
cién. En el certificado que se emita se hara congiar la
capacidad maxima de pasajeros sentades y de ple con
que puede prestar gervicio el vehiculo,

ARTICULOQO 8.—A los vchiculos de motor de carga por
carretera que prestan el servicio publico a través de
terminales de omnibus, se les cumplimentara el sistema
de revisién y mantenimiento periédico establecido pava
la ruta en cyestién., Asimismo- los que presten e} servicio
de transportaciém de personal ¥y trabajadores estaran
sujetos al régimen de revisidn ¥y mantenimiento estable-
cido por la entidad operadora, o en su caso por el propie-
{ario, a partiv de lo regulado en la prementada Ley 60
“Cédigo ge vialidad y trdnsito”, y lo dispuesto por la pre-

1

sente resolucidn.
En lodos los casos se hard constar el resujtado de esta
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revision en los decumentos de control téchico establecidns
3l respecta.

CAPITULO V
OTRAS DISPOSICIONES

ARTICULO 9,—Es responsabilidad ge la entidad gpera-
dora o de! propietario del vehiculo, instalar una placa
legible de 0.15 a 0.20 metros en la parte exterior {rasera
¥ lateral derecha del eguipeo, que sefiale la capacidad ma-
Xima de pasajeros sentados ¥ dec pic establecida por el
eertificado de revision técnica.

ARTICULO 10.—Las oficinas de la Unidad Esiatal de
Trafico que tramiten las licencias de operacion de trans-
porte, haran constar en dicho documento y en el com-
probante del vehiculo, la capacidad maxima de pasa-
jeros reflejada en el certificado de revisién técnica.

ARTICULQ 11.—En las terminales de pasajeros y pun-
tos de embarque, €] funcionario autorizado para el des-
pacho de los vehiculos y organizacion de los pasajeros, no
permitird que viaje un ndmero superior de perspnas de
las que se establece en el comprobante del vehiculo.

ARTICULQO 12.—Los vehiculos de molor que prestan
un servicio regular vinculados a una ruta, contardn con,
una banderela situada en la parte delanicra donde se
identifique su origen y destino. Asimismo tendrin en un
lugar visible la tarifa establecida para el cobro del
pasaje. .

ARTICULO 13.—No se permitirdn pasajeros de pie en
las siguientes dreas: ‘

a) la ocupada por los asientos, incluyendo el espacio
delantero de los mismos de una anchura de 300 mm
deslinado para poner los piles los pasajeros,

‘b) la de esiribos y escaleras,

c) 1a del gervicio del conductor para el cobro del pasaje,
considerada coma minimo de 0.5 metros a partir
de la cosianera o baranda posterior hacia el interior
del vehiculo.

SEGUNDO: Se excluyen del cumplimiento de las dis-
posiciones de esta resolucion, los vehiculos de mofor gque
se utilizan en maniobras, ejercicios u otras actividades
en [unciones propias de la defensa, la seguridad y el
orden interjor. :

TERCERO: Las personas naturales y juridicas gue
operen vehiculos de motor de carga por carretera, en
transportaciones de pasajeros en servicios regulares, asi
como Jos que se empleen en el traslado de personal ¥ tra-
bajadores, con excepeidn de los que se autoricen con
caracter eventual para transportaciones masivas a labo-
res productivas, agricolas o concentraciones populares,
tendran un término de 90 dias nalurales, a parlir de la
vigencia de la presente resolucién, para que los habiliten
y acoadicionen, considerando lo que por la presente se
dispone.

CUARTO: Se derogan cuantes disposiciones de igual o
inferior jerarquia normativa se opongan o limiten lo
gue por la presente se dispone, la que comenzard a regir
3 partir de su fecha,

QUINTO: Notifiguese la presente resolucion a los vi-
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ceministros, al Inspector General de! Transporte, a los
directores del Ministerio del Transporte que deban cono-
cerla, a log directores de asociaciones, uniones, empresas,
unidades presupuestadas y demds eniidades gue integran
el sistema de este ministerio, a los organismos de la
Adminjstracion Central del Estado, a las organizaciones
politicas y de musas, a los Grganos provinciales del Poder

Popular y del Municipio Especial Isla de la Juventud, y
a cuantas mas personas naturales ¥ juridicas proceda, -
‘Publiquese en la Gaceta Oficial de la Republica para
general conocimiento,
- DADA en Ciudad de La Habana, a 5 de julio de 1959.
Alvaro Pérer Morzales
Ministro del Transporte
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